MTAC MATCHI/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS - 416
CALIBER (0.416") 446GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX

The MTAC line is machined out of lead free solid copper bar stock on a CNC
swiss lathe. These are a high BC, solid bullet designed exclusively for target use
at all ranges. A unique feature of this bullet is Cutting Edge's patented SealTite™
band which is a band slightly larger than caliber diameter around the bullet which
was designed to eliminate fliers by preventing gas blow-by. The SealTite™ band
also decreases copper fouling which is typically associated with mono metal
bullets.

Attributes

Name: 416 CALIBER (0.416") 446GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430101278

Mfr. No.: MTAC 416 446

Ballistic Coefficient (G1): 0.820

Brand Style: Match Tactical

Bullet Style: Copper Hollow Point

Caliber: 416 Caliber

Diameter (Breech): 0.416

Diameter (in): 0.416

Grain: 446

Quantity: 50

Delivery weight: 1.63kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 146mm

UPC: 812191021647

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir MTAC MATCHITACTICAL 416
CALIBER (0.416") BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS von
Cutting Edge Bullets. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Achten Sie auf spezielle Warnhinweise, wenn Sie das Produkt verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
diesem Produkt arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und daftir vorgesehenen Bereich schief3en.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Mangel.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut oder den Augen. Waschen Sie lhre Hande nach der Verwendung
grundlich.

* Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® [ agern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Feuerwaffen.

® Fihren Sie vor der Verwendung eine griindliche Inspektion lhrer Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman funktioniert.

® Laden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

® SchiefRen Sie nur auf dafur vorgesehenen Schiel3sténden oder in geeigneten Bereichen, die den gesetzlichen
Anforderungen entsprechen.

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaR den &rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaR den oértlichen Vorschriften.

® Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Handler oder einer Sammelstelle fur geféhrliche
Abfélle.

®* Werfen Sie Munition niemals in den normalen Mll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und
die oben genannten Richtlinien zu beachten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritét.



MTAC MATCHITACTICAL 416 CALIBER BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS. This guide is designed to
provide you with essential safety information and usage instructions to ensure safe handling and operation of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 416 caliber ammunition before use.
Inspect bullets for any visible damage or defects before loading.

Do not exceed the maximum load recommended by your firearm's manufacturer.
Avoid using bullets that have been exposed to excessive heat or moisture.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:
® Open the box of MTAC MATCH/TACTICAL bullets carefully.

® |nspect each bullet for any damage.
® | oad bullets into your firearm according to the manufacturer's guidelines.

2. Firing the Bullets:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Follow all safety protocols for firing your specific firearm.

3. PostFiring:

® After firing, allow the firearm to cool down before cleaning.
® Clean your firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the EU contact point for further
assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER BULLETS. Always prioritize safety and adhere to local laws and
regulations regarding ammunition use. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MTAC
MATCHI/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") di
Cutting Edge Bullets. Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco appropriate e conformi alle normative locali.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre l'integrita del pacco prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati o compromessi.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione dell'arma da fuoco.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non € in uso e prima di effettuare qualsiasi manutenzione.

Non utilizzare proiettili in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sicurezza, come
pioggia intensa o neve.

® Non tentare di modificare i proiettili o I'arma in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione dei proiettili nell'arma.
® Assicurati che I'arma sia in modalita di sicurezza durante l'installazione.

¢ Uso:

® Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
® Mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a fare fuoco.
® Dopo ogni utilizzo, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili o i materiali di imballaggio nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

® Contatta le autorita competenti per informazioni sullo smaltimento sicuro dei proiettili non utilizzati o
danneggiati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza dei prodotti, & importante contattare il produttore o il distributore ufficiale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Questa guida € progettata per fornire informazioni chiare e utili per garantire un uso sicuro dei proiettili MTAC
MATCH/TACTICAL 416 CALIBER. Segui queste istruzioni e consulta le autoritd competenti in caso di dubbi o
preoccupazioni. La sicurezza € una responsabilita condivisa.



MTAC MATCHITACTICAL 416 CALIBER (0.416")
BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kdytdnndn neuvoja tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden ja ammuksien turvalliseen
kasittelyyn.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain laillisissa ja hyvaksyttavissa olosuhteissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos sattuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettavaksi

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aina ampuessasi.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd ampumaase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin kasittelet ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, etta kasissasi ei ole dljya tai likaa ennen tuotteen kasittelya.
Lue ja noudata aina ampumaaseesi kayttdohjeita.

Asenna kuulat aseen lipastoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, ettd kuulat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Ala kayta vaurioituneita tai viallisia ammuksia.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt kuulat ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita ammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyjiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamiskaytanndoista.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyijaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelméastéa mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MTAC MATCHITACTICAL
416 Kaliber Bullets

Introduktion

MTAC MATCH/TACTICAL 416 Kaliber (0.416") Bullets ar hégkvalitativa kopparhollowpointkulor avsedda for
malskytte. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Forvara ammunitionen p& en séker och torr plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och sdkerhetsforeskrifter nar du hanterar ammunition och vapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera ammunitionens skick innan anvandning; se till att det inte finns nagra synliga skador.
Folj alltid tillverkarens anvisningar fér vapen och ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som har lagrats under ogynnsamma férhallanden.

Anvand aldrig ammunition som &r avsedd for ett annat kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.

Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
Sikta alltid p& ett sakert mal och se till att ingen star i vagen for skottet.

Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sakert att géra det.

Rengor vapnet och ammunitionen regelbundet fér att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran ammunition och forpackningar ska hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® [amna in 6verbliven ammunition till en auktoriserad atervinningsstation eller avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

® For fragor om sakerhet eller eventuella problem med produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av MTAC
MATCH/TACTICAL 416 Kaliber Bullets.



Pokyny pro bezpec€nostni pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek MTAC MATCH/TACTICAL 416 CALIBER (0.416") BULLETS CUTTING EDGE
BULLETS 416 CALIBER (0.416") 446GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpe¢ném pouZzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Pfectéte si prosim tyto pokyny peclivé a ujistéte se,
Ze rozumite vSem bezpecnostnim opatfenim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzZivan pouze osobami starSimi 18 let.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate odpovidajici ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a
sluchétka.

Vzdy pouzivejte vyrobek v dobfe vétrané oblasti.

Nikdy nesmésujte rlizné typy munice.

Pouzivejte pouze doporucené stfelivo pro dany vyrobek.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli sméfovani hlavné k lidem nebo zvitatiim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neni poskozen.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro bezpecnou manipulaci.
Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

PFi manipulaci s vyrobkem dodrzujte standardni bezpecnostni postupy a pravidla.

Po skon€eni pouZivani vyrobku jej fAdné uloZte a zabezpecte.

aprLdE

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o nakladani s nebezpecnymi odpady.

® Nikdy neodhazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici potfebné kontaktni informace pro pfipadné dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich vyrobkl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



